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E- £IDLO POHYBU

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto kvalitativné hodnotného produktu ESYLUX. Pro zajisténi bezchybné funkce pristroje peclivé proctéte navod
a uschovejte jej pro pripadné pozdé;jsi vyuziti.

1« BEZPECNOSTNI POKYNY

UPOZORNENI: Veskeré prace v siti s napétim 230 V smi byt provadény pouze odborné
vy$kolenou osohou v souladu s pokyny k montaZi dle mistng platnych pfedpisii a norem.
Pied montazZi odpojte privod sitového napéti.

Produkt je ureny pouze pro pouziti uvedené v tomto navodu. Jakékoliv jiné pouziti nebo technické zmény, modifikace ¢i lakovani,
maji za nésledek zénik néroku na uplatnéni zaruky. Neprodlené& po vybaleni zkontrolujte pfistroj zda neni viditelné poSkozen.
V pfipadé poskozeni nesmi byt pfistroj instalovan.

2+ POPIS

Cidla pohybu ESYLUX jsou pasivni infra gidla, které reaguji na pohyb zdrojli tepla (lidé, vozidla) obr.1 (1) elné proti &idlu, (2)

napfic detekénim prostorem. V pfipadé pohybu v detekénim prostoru idla a v zavislosti na nastaveni miry soumraku ¢idlo sepne
napf. svitidlo na predem nastaveny cas.

Cidlo spina pfi prichodu napéti nulou, tedy v okamziku témé&F nulové zatéze, &imz se zvySuje spinaci schopnost a Zivotnost relé.

3 o INSTALACE / ZAPOJEN{

Pred montézi dbejte na nasledujici:

e pied montézi pfistroje odpojte pfivod od zdroje napéti

e dosahové vzdalenosti Cidla jsou uvedeny pro pfipad montaze v doporucené vysce 2,5m
(zména vysky montaze mé za nésledek zménu dosahu)

e optimalni funkce (max. citlivost a dosah) bude dosazeno pfi montazi mimo osu pohybu (obr. 1)

e ¢idlo nesmi mit v poZzadovaném sméru detekce Zadnou prekazku

e k zajisténi spolehlivého provozu dodrzujte pfi umisténi ¢idla min. vzdéalenost 1m od nejbliz8iho svitidla instalovaného
ve stejné vySce; svételné zdroje nesmi byt nasmérovany pfimo na ¢idlo

e berte na védomi okolnosti prostfedi, jako napf. pohyb na sousednim pozemku ¢i vzdalenost od frekventované cesty

e (¢idlo montujte pouze na pevny a rovny podklad (sténu).

m- SENZOR POHYBU

Gratulujeme Vam k zakipeniu tohto kvalitativne hodnotného produktu ESYLUX. Pre zaistenie bezchybnej
funkcie pristroja si pozorne precitajte navod a uschovaijte si ho pre pripadné neskorsie vyuZitie.

1« BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIE: VSetky prace v sieti s napatim 230 V smii byt vykonavané len odborne
vySkolenou osobou v siilade s pokynmi na montaz podla miestne platnych predpisov a noriem. Pred montaZou odpojte privod sietového
napatia.

Produkt je urceny iba pre pouzitie uvedené v tomto navode. Akékolvek iné pouzitie alebo technické zmeny, modifikacie ¢i lakovanie,
maju za nasledok zanik naroku na uplatnenie zaruky. OkamzZite po vybaleni skontrolujte pristroj, ¢i nie je viditelne poSkodeny.
V pripade poSkodenia nesmie byt pristroj instalovany.

2+ POPIS

Senzory pohybu ESYLUX su pasivne infra senzory, ktoré reaguji na pohyb zdrojov tepla (ludia, vozidl&) obr.1 (1) elne proti senzoru,
(2) naprie¢ detekénym priestorom. V pripade pohybu v detekénom priestore senzora a v zavislosti od nastavenia miery simraku senzor
zopne napr. svietidlo na vopred nastaveny Cas.

Senzor spina pri prechode napétia nulou, teda v okamihu takmer nulovej zataZe, éim sa zvySuje spinacia schopnost a Zivotnost relé.

3 o INSTALACIA / ZAPOJENIE

Pred montézou dbajte na nasledujuce:

e pred montazou pristroja odpojte privod od zdroja napétia

e dosahové vzdialenosti senzora st uvedené pre pripad montaze v odportcanej vyske 2,5m
(zmena vySky montaze ma za nésledok zmenu dosahu)

o optimalnej funkcie (max. citlivost a dosah) sa dosiahne pri montazi mimo os pohybu (obr. 1)

® senzor nesmie mat v pozadovanom smere detekcie Ziadnu prekazku

* na zabezpecenie spolahlivej prevadzky dodrziavajte pri umiestneni senzora min. vzdialenost 1m od najblizSieho svietidla
inStalovaného v rovnakej vyske; svetelné zdroje nesmd smerovat priamo na senzor

e berte na vedomie okolnosti prostredia, ako napr. pohyb na susednom pozemku ¢i vzdialenost od frekventovanej cesty

e senzor montujte iba na pevny a rovny podklad (stenu)




Montazni sokl a ¢idlo jsou vzajemné sesazeny. Pfed montazi vloZte plochy néstroj postupné do obou boénich otvor( a pohybem
smérem k ¢idlu odjistéte zapadky, ¢imz obé ¢asti oddélite (obr.2). Montaznim soklem protahnéte kabel a sokl pfipevnéte
na uréené misto (obr.3). Zapojte ¢idlo dle schématu vybraného na zakladé konkrétni potfeby (obr.4).

4.1 pii spinani indukénich zatézi (relé, jistici prvky, prediadniky apod.) se doporucuje pouZit odruSovaci RC ¢len
4.2 paralelni zapojeni s max. 8 pfistroji

4.3 standardni rezim provozu s moznosti ruéniho sepnuti

4.4 standardni rezim provozu s pridavnou funkci trvalého sepnuti pomoci externiho spinace

4.5 paralelni provoz se schodiStovym automatem. Alternativni spinani svitidel automatem nebo idlem

Cidlo nasadte zpét na sokl a tlatte dokud se cvaknutim nezapadne (obr.2).

A UPOZORNENI: €ido musi byt vidy instalovano tak, aby ovlddaci prvky sméfovaly dolii.

4 « OBSLUHA A NASTAVENI

Po Uspésné instalaci a opétovném pripojeni sitového napéti pristroj provede béhem 30s automatickou kalibraci,

ktera je indikovana zapnutim pfipojeného spotfebi¢e po celou tuto dobu.

Po uplynuti této doby je ¢idlo pfipraveno k provozu.

1. Nastavte regulator miry soumraku (obr.5.2) na maximum (2000 Lux) a regulator ¢asu dob&hu (obr.5.1) na minimum (10s).
Nyni nastavte oblast detekce. Horizontalnim nebo vertikalni néklonem hlavy ¢idla (ebr.6), pripadné za pomoci pfilozenych
zéaslepek (viz obr.7) vymezte detekéni prostor dle potfeby a mistnich podminek.

2. Je-li oblast detekce stanovena, nastavte dle pozadavku ¢as dobéhu (ebr.5.1, v rozsahu 10s - 15min)

a miru soumraku (ebr.5.2, v rozsahu 3 — 2000 Lux).

5 o PRAKTICKE TIPY
e Nechténé nebo pfili§ Casté spinani mize byt zplsobeno pohybujicimi se malymi zviraty

a nebo vétrem rozhybanymi vétvemi a kefi.
e Na piimy frontalni pohyb ¢idlo reaguje se snizenou citlivosti (az 50 %) a dosah jeho detekce tak mlze byt vyrazné kratsi!
6 ® ESYLUX ZARUKA
Informace o zaru¢nich podminkach ESYLUX jsou dostupné na www.esylux.com
LIKVIDACE

Tento pfistroj nelze vyhazovat do netfidéného komunélniho odpadu. Majitelé starych zafizeni jsou ze zakona povinni tento

vyrobek zlikvidovat dle mistné platnych predpist. Pro informace o zplisobu likvidace se obratte se na méstskou spravu
mmm nebo oblastni samospréavu.

TECHNICKA DATA

Montazny sokel a senzor st vzajomne nasadené. Pred montézou vlozte plochy néastroj postupne do oboch bo¢nych otvorov a pohy-
bom smerom k senzoru odistite zapadky, ¢im obe Casti oddelite (obr.2).Montaznym soklom pretiahnite kabel a sokel pripevnite
na uréené miesto (obr.3). Zapojte senzor podla schémy vybranej na zéklade konkrétnej potreby (obr.4).

4.1 pri spinani indukénych zatazi (relé, istiace prvky, predradniky a pod.) sa odporica pouZit odrusovaci RC clen
4.2 paralelné zapojenie s max. 8 pristrojmi

4.3 Standardny rezim prevadzky s moznostou ruéného zopnutia

4.4 Standardny rezim prevadzky s pridavnou funkciou trvalého zopnutia pomocou externého spinaca

4.5 paralelna prevadzka so schodiskovym automatom. Alternativne spinanie svietidiel automatom alebo senzorom

Senzor nasadte spat na sokel a tlacte kym cvaknutim nezapadne (obr.2).

A UPOZORNENIE: Senzor musi byt vZdy inStalovany tak, aby ovladacie prvky smerovali nadol.

4 * OBSLUHA A NASTAVENIE

Po Uspesnej instalacii a opatovném pripojeniu sietového napétia zariadenie uskutocni pocas 30s automatickl kalibraciu,

ktora je indikovana zapnutim pripojeného spotrebi¢a po cell tuto dobu.

Po uplynuti tejto doby je senzor pripraveny na prevadzku.

1. Nastavte reguldtor miery simraku (ebr.5.2) na maximum (2000 Lux) a reguldtor ¢asu dobehu (obr.5.1) na minimum (10s).
Teraz nastavte oblast detekcie. Horizontalnym alebo vertikalnym néklonom hlavy snimaca (obr.6), pripadne za pomoci
prilozenych zéslepiek (vid obr.7) vymedzte detekény priestor podla potreby a miestnych podmienok.

2. Ak je oblast detekcie stanovena, nastavte podla poZziadavky ¢as dobehu (ebr.5.1, v rozsahu 10s - 15min)

a mieru simraku (obr.5.2, v rozsahu 3 - 2000 Lux).

5 o PRAKTICKE TIPY
e Nechcené alebo prili§ ¢asté spinanie moze byt spésobené pohybujlcimi sa malymi zvieratami

alebo vetrom rozhybanymi vetvami a krikmi.
* Na priamy frontalny pohyb senzor reaguje so znizenou citlivostou (aZ 50 %) a dosah jeho detekcie tak moze byt vyrazne kratsi!
6 ® ESYLUX ZARUKA
Informéacie o zaru€¢nych podmienkach ESYLUX su dostupné na www.esylux.com
LIKVIDACIA

Tento pristroj nie je mozné likvidovat do netriedeného komunalneho odpadu. Majitelia starych zariadeni st zo zékona povinni

tento vyrobok zlikvidovat podla miestne platnych predpisov. Pre informacie o sposobe likvidacie sa obratte sa
mmm na mestskd spravu alebo oblastni samospravu.

TECHNICKE PARAMETRE

Jmenovité napéti

230V ~50-Hz/230VAC50-Hz

Rozsah detekce

120° nebo 200°, naklon hlavy ¢idla +/-90°

Dosah

cca 12 m, pfi montazni vySce 2,50 m

Uprava dosahu

vertikalnim naklonem hlavy ¢idla, max. 80°

Spinaci vykon

230V ~50-Hz/230VAC50 - Hz, 1000 W/ 4,5 A (cos ¢ = 1); 500 VA (cos ¢ = 0,5) / 2,25 A

Doba sepnuti

cca 10s- 15 min

Mira soumraku 3-2000 Lux
Stupen kryti IP 44

Trida Il

Provozni teplota -20°C ... +55 °C

Materiél pouzdra

UV-stabilni polycarbonat

bila
Barvy cerna

hnéda

Sitka: 74 mm
Rozméry vy$ka: 80,5 mm

hloubka: 105 mm

Technické a konstrukéni zmény vyhrazeny.

Menovité napatie

230V ~50-Hz/230VAC50 - Hz

Rozsah detekcie

120° alebo 200°, naklon hlavy senzora +/-90°

Dosah

cca 12 m, pri montaznej vyske 2,50 m

Uprava dosahu

vertikdlnom naklonom hlavy senzora, max. 80°

Spinaci vykon

230V ~50-Hz/230VAC 50 - Hz, 1000 W/ 4,5 A (cos ¢ = 1); 500 VA (cos ¢ = 0,5) / 2,25 A

Doba zopnutia

cca 10 s- 15 min

Miera simraku 3-2000 Lux
Stuperi krytia IP 44

Trieda 1l

Provozna teplota -20°C ... +65°C

Material puzdra

UV-stabilny polycarbonat

Farby

biela
Cierna
hneda

Rozmery

Sirka: 74 mm
vy$ka: 80,5 mm
hibka: 105 mm

Technické a konstrukéné zmeny vyhradené.




